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ROL PROFESIONAL
Traductora publica en idioma portugués e inglés

Matriculada en el CTPCBA - Coordinadora de la comisiéon de portugués (desde 2017)

AREAS DE ESPECIALIZACION
Traduccion juridica — Interpretacion

Experiencia y competencia investigativa en otros campos

EXPERIENCIA Y EJERCICIO INDEPENDIENTE

v'  Traduccién publica y simple, directa e inversa, variante brasilefia y portuguesa,
de documentos personales, educativos, sociales, juridicos, corporativo-societarios,
contables, institucionales, técnico-cientificos (2015-actualidad)

Partidas, certificados, declaraciones, CV, titulos, analiticos, programas de estudio,
resumenes de trabajos académicos, articulos, manuales, boletines informativos, pdlizas,
poderes, actas, contratos y modificaciones, estatutos, exhortos, estados contables y
notas, manuales, presentaciones, memorias descriptivas de patentes, informes de
ensayo, certificados sanitarios, especificaciones de producto etc.

v'  Traduccion puablica directa e inversa pericial (CABA, 2017-2019)

Exhortos, desgrabacion, documentacion probatoria en general.

v' Interpretacién simultianea (cabina y portatiles), consecutiva y de enlace en
modalidades presencial y remota (2016-actualidad)

Areas: juridico-institucional, laboral-sindical, corporativa, técnica, educacién, industria
avicola, seguros, deporte, ejército, loterias, alimentos, ciencias de la salud, estética,
transicion energética, género, psicologia, filosofia, disefio, cine.

Eventos: jornadas, conferencias, paneles, reuniones internas, talleres, rondas de
negocios, entrevista, debate, grupo focal, acompanamiento en auditoria, ceremonias de

matrimonio civil, tramite en maternidad.

FORMACION SUPERIOR EN IDIOMAS
v'  Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros

(CELPE-BRAS) (2008) - Ministerio de Educacion de Brasil - Nivel Avanzado
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v'  Traductora Piblica en idioma portugués

Facultad de Derecho - Universidad de Buenos Aires (2008-2014)

Plan 2009 - Promedio: 9,42

Reconocimientos: Diploma de honor y Diploma al mejor promedio 2015
Perfeccionamiento lingliistico oral y escrito - Capacitacion teodrico-practica en traduccion
e interpretacion portugués<>espanol - Especializacion en terminologia juridica -
Capacitacion en derecho argentino publico y privado.

v" Traductora Piblica en idioma inglés

Facultad de Derecho - Universidad de Buenos Aires (2019-2024)

v'  Intérprete simultanea portugués<>castellano

Estudio Lucille Barnes - Buenos Aires, Argentina (2014)

v'  Intérprete simultanea inglés<>castellano

Instituto McDonough (2025-en curso)

CAPACITACION (CTPCBA, UBA Facultad de Derecho, escuelas de idiomas)

v' Traduccioén (juridica, técnico-cientifica, médica, ejercicio profesional, firma digital)

v Interpretacion (simultanea, consecutiva, notas, RSI, relay, ambito internacional, voz)
v' Lenguaje y cultura (interculturalidad, idiomaticidad)

v'  Herramientas informaticas (Wordfast, SDL Trados, memoQ, localizacion)

v

Derecho (reforma al Codigo Civil, actuacion pericial)

ROL DOCENTE

Armado y seguimiento de clases en modalidad regular, a distancia y libre.
Preparacion de material didactico - evaluativo y aplicacion examenes de ingreso.
Administracion de canales de contacto (e-mail, campus, red social) y extension.

v" CFP N.° 10 - Sindicato de Empleados de Comercio (2014-2017)

Profesora de PLE y preparacion examenes CLE GCBA

v'  Carreras de Abogacia (examenes libres) y Traductorado Piblico - Facultad de
Derecho, UBA (2012-actualidad)

Profesora de apoyo para lectocomprension en lengua extranjera: portugués juridico
Ayudante alumna ad honorem: “Lengua Espanola I”

Profesora titular interina: “Derecho II - portugués” — “Traduccién inversa - portugués”

Colaboradora del Depto. de Portugués
CAPACITACION

v" Programa de Formacion Docente del Centro para el Desarrollo Docente: trayecto

pedagogico completo - modulos [ a IV (2016-2017, Facultad de Derecho - UBA)
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